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1 uvobp

Blahoprejeme ke koupi nové sedlovky Giant Contact Switch. Tento produkt vam mé umoznit efektivnéjsi
technickou jizdu a celkové si jizdu vice uzivat. Pri fAdném pouzivani vdm bude tento produkt slouzit celd léta.

A DTEZITE pegivé si tento navod pfed montazi a pouzivanim sedlovky prostudujte. Nedodrzeni pokyn(i
maze vést k vaznému zranéni nebo smrti.

—

. Nastavovani vyky sedla za jizdy mdze vést ke ztraté kontroly nad kolem.
. Nepouzivejte sedlovku Contact Switch, pokud byla jakkoli upravovana nebo je nadmeérné opotrebena.
U sedlovky Contact Switch neprovadéjte Zadné Upravy; jakékoli zmény maji za nasledek ztratu zaruky a mohou
zpUsobit neviditelna podkozeni sedlovky, pfipadné jeji nespravnou funkci.
3. Uvolnéné, pretazené, poskozené nebo opotiebované soucastky mohou neocekavané zplsobit nespravnou
funkci. Pravidelné kontrolujte sedlovku, zda neni opotfebena nebo poskozena. Zjistite-li na sedlovce nebo
na jakékoli jeji soucasti jakékoli opotfebeni, prasklinu nebo zafez, hned ji prestarite pouZivat a obratte se
na autorizovaného prodejce Giant nebo Liv, ktery provede prohlidku a tyto soucéasti opravi nebo vymeéni.
4. Nez vyrazite na vyjizdku, uijistéte se, ze v8echny Srouby na sedlovce Contact Switch jsou spravné utazeny pfi
pouziti doporu¢eného utahovaciho momentu.
5. Nadmérné utazeni podsediové objimky ovlivni samotnou funkci vySkového nastaveni sedlovky; zjistéte si
doporuceny utahovaci moment podsedlové objimky, ktery je vyleptan na podsedlové objimce nebo je uveden
v ndvodu k pouzivani kola.

N

Dodavatel pro Ceskou republiku: Progress Cycle, a. s.
Logisticky park Tulipan, Palouky 1371, 253 01 Hostivice-Palouky, Ceska republika
@ 241 771 181-2 « e-mail: giant@progresscycle.cz
www.giant-bicycles.cz « www.liv-cycling.cz
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2 PREHLED SOUCASTI

zédmek sedlovky ——>

ovladani z fiditek
kluzak sedlovky =———>

sefizovaci Sroub

napéti lanka
. vprachovkg 3
s prevlec¢nou matici
vngjsi plast sedlovky ——>
bowden

spodni kryt / oviadani ——>
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Zamek sedlovky

Cislo popis
1 Sroub zamku M6 — inbusovy kli¢ 5mm (maximalni utahovaci moment 8 Nm)
2 podlozka
3 spodni drzak lizin (pouze pro liziny 7 nebo 9mm)
4 horni drzak lizin (pouze pro liziny 7 nebo 9mm)
5 matice zamku M6

Hydraulicka patrona sedlovky Contact Switch
CE—L:

ovladaci trn cep

3 TECHNICKY POPIS

Sedlovka Contact Switch je konstruovéna tak, aby bylo mozné ovliadaci lanko (bowden) vést vnittkem ramu kola.
Pri vnitrnim vedeni lanka je nutné, aby byl ovladaci trn hydraulické patrony umistén ve spodni ¢asti sedlovky.

minimalni zasunuti sedlovky 80 mm

primér a délka sedlovky v mm




Specifikace

:: primér sedlové trubky: 30,9mm
:: minimalni zasunuti sedlovky: 80mm
:: délka sedlovky: 440mm / zdvih patrony 150 mm

395mm / zdvih patrony 125mm
345mm / zdvih patrony 100mm
295mm / zdvih patrony 75 mm

Potiebné naradi

:: inbusovy Kli€ 2 /3 /5mm

:: klesté na lanka (bowdeny)

:: zkalibrovany momentovy Kli¢

4 MONTAZ SEDLOVKY NA KOLO

A Pokud si nejste jisti, zda dokazete sedlovku Contact Switch spravné namontovat, obratte se
na autorizovaného prodejce Giant nebo Liv. Predchazejte vaznym zranénim pi jizdé tim, ze budete celé kolo radné
udrzovat a Ze veskeré soucastky budou spravné namontované a serizené.

Postup montaze

1. Pfed montéaZi teleskopické sedlovky demontujte z kola plvodni sedlovku a sedlo.

2. Proviéknéte lanko délkového oviadani zafezem a zahaknéte vélecek lanka za packu ovliadani komprese
ve spodni ¢asti sedlovky.

adaptér lanko

J 2

3. Zasurite sedlovku do sedlové trubky nejméné 80 mm jeji délky a potom utdhnéte objimku sedlovky v souladu
s doporucenim vyrobce kola.
4. Vedte bowden a lanko oviadani z Fiditek dle pokynd vyrobce kola nebo ramu.

A DTEIIETEN pi zasouvani bowdenu a lanka do ramu bude pravdépodobné potfeba demontovat Kliky
a stfedové slozeni. Demontaz a zpétna montéz téchto dild je slozity servisni tkon. Pokud se rozhodnete pro vnitini
vedeni bowdenu a lanka, doporuc¢ujeme prenechat montaz autorizovanému prodejci Giant nebo Liv.

5. Namontuijte sefizovaci valeCek nastaveni napéti lanka a packu ovladani z fiditek.
5.1 Namontujte packu ovladani na fiditka a utahnéte Sroub pomoci inbusového klice 3mm. Doporuceny utahovact
moment je 1,6 Nm.

utahovaci
moment 1,6 Nm
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5.2 Proviéknéte lanko sefizovacim valeckem, az se pevné spoji s bowdenem.
5.3 Proviéknéte lanko otvorem v pacce ovladani z riditek. Tahnéte za lanko, dokud nebude napnuté, a ujistéte se,
Ze jsou sedlovka, bowden, sefizovaci valecek a packa ovliadani z riditek spravné spojené.

R
\

1

5.4 Upravte pozici lanka tak, aby byly bowden, sefizovaci valecek a packa oviadani z fiditek pevné spojené.
Utahnéte Sroub pomoci inbusového klic¢e 2mm. Doporuéeny utahovaci moment je 1,2Nm.

p-—

utahovaci
moment 1,2Nm

5.5 Ustipnéte prebytecné lanko.
A Na konec lanka nasadte koncovku, aby nemélo ostry konec a netepilo se.

6. Namontujte sedlo na sedlovku.

6.1 Nastavte predpéti lanka tak, aby byly bowden, sefizovaci valeCek a packa ovliadani z fiditek pevné spojené.
Uvolnéte Srouby zamku sedlovky, nasunte liziny sedla do spodni poloviny zamku, nastavte pozici sedla
a utédhnéte Srouby zamku sedlovky odpovidajicim utahovacim momentem.

6.2 Posadte se na sedlo a nastavte vysku sedlovky tak, aby byla pfi jizdé pIné funksni.

A Newyjizdéjte, pokud nastaveni vysky sedlovky nefunguje spravné.

5 OVLADANI SEDLOVKY

A Nastavovani vy8ky sedla za jizdy mize vést ke ztraté kontroly nad kolem.

11 Snizeni vysky sedla: Stisknéte packu dalkového ovladani a sedlo zasurite na poZzadovanou vysku rukou nebo si
na néj sednéte a packu uvolnéte.

11 ZvySeni vysky sedla: Odlehcete sedlo a stisknéte packu dalkového oviadani, dokud se sedlo nevysune
na pozadovanou vysku. Packu uvolnéte.

6 UPOZORNENI

Pred montazi sedlovky a prvni vyjizdkou dlikladné prostudujte cely navod az do konce!

:: Prostuduijte diikladné cely navod pred montazi. Nebudete-li se fidit témito pokyny a upozornénimi pfi montazi
a pouziti sedlovky Contact Switch, mtze dojit k vaznému zranéni. Cyklistika je nebezpecna aktivita, ktera
vyzaduje od jezdce, aby mél vzdy své kolo pod kontrolou.

: Nikdy nejezdéte s neodborné namontovanou, upravovanou nebo nadmeérné opotrebovanou sedlovkou.




Nezapomeénite na pravidelnou kontrolu opotfebovani nebo poskozeni sedlovky. Jestlize jsou soucésti poskozené
nebo vykazuiji zndmky zjevného opotrebeni, vymérite je nebo je okamZité opravte. Uvolnénd, pretazend,
poskozena nebo optrebovana soucast mize neocekavané selhat a zplsobit pad s vaznym zranénim.

:: Pokud si nejste jisti spravnou montézi nebo mirou opotrebovani sedlovky, obrate se, prosim, na vaseho prodejce
kv(ili odborné montazi nebo servisu. Pred vyjizdkou byste méli svou teleskopickou sedlovku vzdy zkontrolovat
a presvéddit se, Ze neni po predchozim pouZiti nijak poskozena. MdZete tak predejit pripadnému zranéni.
Nezapominejte, Ze jakykoli pad z kola mlize vést k vaznému zranéni nebo dokonce smrti. Pokud se v8ak budete
fidit témito pokyny, riziko zranéni podstatné snizite.

:: Uprava posedu pfi jizdé mize vést ke ztraté kontroly nad kolem.

:: Minimélni zasunuti sedlovky do rému je 80 mm. Mensi zasunuti mdze zpasobit poskozeni sedlovky Contact
Switch nebo ramu kola, coz mize vést k vaznému zranéni nebo dokonce smrti.

:: Nasurite na konec lanka bezpecénostni koncovku, abyste zabrénili poranéni od ostrého konce lanka.

: Pro vice informaci ohledné montéaze sedlovky Contact Switch, jeji pouZiti nebo Gdrzby, se obratte na vageho

prodejce Giant nebo Liv. Vzdy pouZzivejte prilbu a dodrzujte pravidla silniéniho provozu. Pro provoz na verejné
komunikaci za snizené viditelnosti je nutné dovybavit nejen kolo reflexnimi prvky, prednim a zadnim svétlem.

7 ZARUCNi PODMINKY

Firma Giant poskytuje na své vyrobky série Contact a Connect zaruku po dobu dvou let od data koupé vyhradné
plvodnimu majiteli.

Podminka montaze pfi koupi
Tato zéruka se na tento produkt vztahuje vyhradné za podminky, Ze je zakoupen novy od autorizovaného prodejce
firmy Giant nebo Liv a Ze tento prodejce proved| pfi koupi jeho montaz.

Omezené podminky nahrady

Pokud ni stanoveno jinak, néhrada v ramci vyse uvedené zaruky nebo v ramci jakékoli implicitni zaruky je mozna
vyhradné formou vymeény vadnych soucastek za soucastky stejné nebo vyssi hodnoty na zékladé vyhradniho
uvazeni firmy Giant. Zaruka plati od data koupé a vztahuje se pouze na plvodniho vlastnika a neni prenositelna.
Firma Giant neponese za Zadnych okolnosti jakoukoli odpovédnost za néjaké primé, nahodné nebo nasledné
Skody, zejména na Skody souvisejici ze zranéni osob, Skod na majetku nebo hospodarskych ztrat, bez ohledu
na to, zda vyplyvaji ze smlouvy, zaruky, zanedbani, odpovédnosti za vady vyrobku nebo z jiného ddvodu.

Vyjimky

VySe uvedena zaruka, ani implicitni zaruka, se nevztahuje na tyto pripady:

:: Obvyklé opotrebeni soucastek, pokud se nejedna o vady montéze nebo materialu.

11 Vyrobky, jejichZ servis nezajistuje autorizovany prodejce firmy Giant.

11 Zmény vyrobku oproti jeho plvodnimu stavu.

11 Pouzivani vyrobku pfi nestandardnich akcich a soutézich, pripadné komerénich aktivit nebo pro jiné ucely, pro
které neni vyrobek urcen.

: Skody vyplyvajici z nedodrzovani ndvodu k pouZiti.

: Skody na barvé, povrchové tipravé a oznadenich souvisejici s Ucasti v soutéZich, na skocich, ve sjezdovych
disciplinach, pfipadné s tréninkem na tyto ¢innosti nebo akce nebo jako dlsledek vystaveni vyrobku nepfiznivym
provoznim nebo klimatickym podminkam nebo pouzivanim vyrobku za téchto podminek.

11 Néklady na préaci pfi vyméné nebo zaméné soucastek.

Pokud neni v této zaruce uvedeno jinak a v souladu se vSemi dal$imi zarukami nenese firma Giant ani jeji
zameéstnanci a zastupci odpovédnost za jakékoli ztraty ani Skody (véetné nahodnych a naslednych skod
zpUsobenych zanedbanim nebo pochybenim) tykajici se jakychkoli vyrobkd firmy Giant nebo s nimi souvisejici.
Firma Giant neposkytuje zadné dalsi vyslovné ani implicitni zaruky. Veskeré implicitni zaruky, v&etné zaruk
prodejnosti a vhodnosti k ur¢itému Ucelu, jsou omezeny v ¢ase v souladu s vySe uvedenymi zarukami. Jakékoli
naroky vyplyvajici z této zaruky musi byt uplatnény prostrednictvim autorizovaného prodejce nebo distributora
firmy Giant. Naroky musf byt podloZeny paragonem nebo jinym dokladem o datu koupé. Néroky uplathiované
mimo zemi koupé mohou byt vyZadovat Uhradu néjakého poplatku nebo se na né mohou vztahovat jina omezeni.
Trvani zaruky a jeji podrobnosti se mohou v rliznych zemich ligit. Tato zaruka zahrnuje konkrétni zakonné prava
a spotfebiteli mohou naleZet i daldi prava, ktera se mohou v rdznych zemich lisit. Tato zaruka nema vliv

na zakonna prava spotiebitele.
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Blahozelame ku kupe novej sedlovky Giant Contact Switch. Tento produkt vam méa umoznit efektivnejsie
technickU jazdu a celkovo si jazdu viac uzivat. Pri riadnom pouzivani vam bude tento produkt sluzit celé roky.

A DITIIETE starostivo si tento navod pred montaZou a pouzivanim sedlovky prestudujte. Nedodrzanie
pokynov méze viest k vaznemu zraneniu alebo smrti.

-

. Nastavovanie vysky sedadla za jazdy moZe viest k strate kontroly nad bicyklom.

. NepouZivajte sedlovku Contact Switch, ak bola akokol\vek upravovana alebo je nadmerne opotrebovana.

U sedlovky Contact Switch nerobte Ziadne Upravy; akékolvek zmeny maju za néasledok stratu zaruky a mézu
spdsobit neviditelné poskodenie sedlovky, pripadne jej nespravnu funkciu.

3. Uvolnené, pretazené, poskodené alebo opotrebované stciastky mozu neocakavane spdsobit nespravnu
funkciu. Pravidelne kontrolujte sedlovku, ¢i nie je opotrebovana alebo poskodena. Ak zistite na sedlovke alebo
na akejkolvek jej stiGasti akékolvek opotrebenie, prasklinu alebo zarez, hned ju prestarite pouzivat a obréatte sa
na autorizovaného predajcu Giant alebo Liv, ktory vykona prehliadku a tieto st¢asti opravi alebo vymeni.

4. Skor, ako vyrazite na vyjazd, uistite sa, Ze vSetky skrutky na sedlovke Contact Switch su spravne utiahnuté pri
pouziti odpori¢aného utahovacieho momentu.

5. Nadmerné utiahnutie podsedlovej objimky ovplyvni samotnu funkciu vyskového nastavenia sedlovky; zistite si

odporu¢any utahovaci moment podsediovej objimky, ktory je vyleptany na podsedlovej objimke alebo je uvedeny

v ndvode na pouzivanie bicykla.

N

Dodavatel pre Slovensku republiku: Progress Cycle, a. s.
Logisticky park Tulipan, Palouky 1371, 253 01 Hostivice-Palouky, Ceska republika
@ +420 241 771 181-2 « e-mail: giant@progresscycle.sk
www.giant-bicycles.sk « www.liv-cycling.sk
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2 PREHLAD SUCASTI

zédmok sedlovky ——>

<— ovladanie z riadidiel
kizék sedlovky =————>

nastavovacia skrutka
napatia lanka

prachovka
s prevle¢nou maticou

vonkaj§i plast sedlovky ———>

bowden

spodny kryt / ovladanie ———>
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Zamek sedlovky

Cislo popis
1 skrutka zamku M6 — inbusovy kl'u¢ 5mm (maximalny utahovaci moment 8 Nm)
2 podlozka
3 spodny drziak lyzin (iba pre lyziny 7 alebo 9mm)
4 horny drziak lyzin (iba pre lyziny 7 alebo 9mm)
5 matica zamku M6

Hydraulicka patrona sedlovky Contact Switch
CE—L:

ovladaci tf Gap

3 TECHNICKY POPIS

Sedlovka Contact Switch je konstruovana tak, aby bolo mozné ovladacie lanko (bowden) viest vnitrom ramu bicykla.
Pri vntornom vedeni lanka je nutné, aby bol oviadaci titi hydraulickej patrény umiestneny v spodnej ¢asti sedlovky.

minimalne zasunutie sedlovky 80 mm

priemer a dizka sedlovky v mm




Specifikacie

:: priemer sedlovej trubky: 30,9mm
:: minimalne zasunutie sedlovky: 80mm
:: dizka sedlovky: 440mm / zdvih patrony 150mm

395mm / zdvih patrény 125mm
345mm / zdvih patrény 100mm
295mm / zdvih patrény 75mm

Potrebné naradie

:: inbusovy kI'd¢ 2/ 3/ 5mm
:: klieSte na lanka (bowdeny)

:: kalibrovany momentovy kl'a¢

4 MONTAZ SEDLOVKY NA BICYKEL

A AK si nie ste isti, ¢i dokaZete sedlovku Contact Switch spravne namontovat, obratte sa
na autorizovaného predajcu Giant alebo Liv. Predchadzajte vaznym zraneniam pri jazde tym, Ze budete cely bicykel
riadne udrziavat a Ze vSetky suciastky budi spravne namontované a nastavengé.

Postup montaze

1. Pred montazou teleskopickej sedlovky demontujte z bicykla pévodnu sedlovku a sedadlo.

2. Prevlecte lanko dialkového ovladania zarezom a zahaknite valéek lanka za packu ovladania kompresie v spodnej
Casti sedlovky.

adaptér lanko

J 2

3. Zasurite sedlovku do sedlovej trubky najmenej 80 mm jej dizky a potom utiahnite objimku sedlovky v stlade
s odporucanim vyrobcu bicykla.
4. Vedte bowden a lanko ovladania z riadidiel podla pokynov vyrobcu bicykla alebo ramu.

A DETIIETE pri zasivani bovdenu a lanka do ramu bude pravdepodobne potrebné demontovat kluky
a stredoveé zlozenie. Demontaz a spatna montéz tychto dielov je zlozity servisny Ukon. Ak sa rozhodnete pre
vnutorné vedenie bowdenu a lanka, odporicame prenechat montaz autorizovanému predajcovi Giant alebo Liv.

5. NainStalujte nastavovaci valéek nastavenia napétia lanka a packu oviadania z riadidiel.
5.1 Namontujte packu ovladania na riadidla a utiahnite skrutku pomocou inbusového klt¢a 3mm. Odporucany
utahovaci moment je 1,6 Nm.

utahovaci
moment 1,6 Nm
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5.2 Prevlecte lanko nastavovacim valcekom, az sa pevne spoji s bowdenom.
5.3 Prevlecte lanko otvorom v packe ovladania z riadidiel. Tahajte za lanko, dokial' nebude napnuté, a uistite sa, ze
su sedlovka, bowden, nastavovaci valcek a packa ovladania z riadidiel spravne spojené.

3
A\

b

5.4 Upravte poziciu lanka tak, aby boli bowden, nastavovaci valéek a packa ovladania z riadidiel pevne spojené.
Utiahnite skrutku pomocou imbusového kl'i¢a 2mm. Doporuceny utahovaci moment je 1,2 Nm.

p-—

utahovaci
moment 1,2Nm

5.5 Zastrihnite prebytocné lanko.
A Na koniec lanka nasadte koncovku, aby nemalo ostry koniec a nestrapkalo sa.

6. Namontujte sedadlo na sedlovku.

6.1 Nastavte predpétie lanka tak, aby boli bowden, nastavovaci valéek a packa ovladania z riadidiel pevne spojené.
Uvolnite skrutky zamku sedlovky, nasurite lyziny sedadla do spodnej polovice zamku, nastavte poziciu sedadla
a utiahnite skrutky zamku sedlovky zodpovedajlicim utahovacim momentom.

6.2 Posadte sa na sedadlo a nastavte vysku sedlovky tak, aby bola pri jazde plne funk&na.

A Nejazdite, ak nastavenie polohy zdvihu sedlovky nefunguje spravne.

5 OVLADANIE SEDLOVKY

A Nastavovanie vy3ky sedadla za jazdy mdze viest k strate kontroly nad bicyklom.

11 Znizenie polohy sedadla: Stlacte packu dialkového ovlddania a sedadlo zasurite na pozadovanu polohu rukou
alebo si nan sadnite a packu uvolnite.

1 ZvySenie vysky sedadla: Odlahcite sedadlo a stlacte packu dialkového ovliadania, kym sa sedadlo nevysunie
na pozadovanu polohu. Pac¢ku uvolnite.

6 UPOZORNENIE

Pred montazou sedlovky a prvym vyjazdom dékladne prestuduijte cely navod az do konca!

:: Prestudujte dokladne cely navod pred montézou. Ak sa nebudete riadit tymito pokynmi a upozorneniami pri
montazi a pouziti sedlovky Contact Switch, méze dojst k vaznemu zraneniu. Cyklistika je nebezpecné aktivita,
ktora vyzaduje od jazdca, aby mal vzdy svoj bicykel pod kontrolou.

: Nikdy nejazdite s neodborne namontovanou, upravovanou alebo nadmerne opotrebovanou sedlovkou.

12



Nezabudnite na pravidelnd kontrolu opotrebovania alebo poskodenia sedlovky. Ak su sucasti poskodené alebo
vykazuju znamky zjavného opotrebovania, vymerite ich alebo ich okamzite opravte. Uvolnend, pretazend,
poskodena alebo opotrebovana stcast mdze neotakavane zlyhat a sposobit pad s vaznym zranenim.

:: Ak si nie ste isti spravnou montazou alebo mierou opotrebovania sedlovky, obrétte sa, prosim, na vasho
predajcu kvoli odbornej montazi alebo servisu. Pred vyjazdom by ste mali svoju teleskopickd sedlovku vzdy
skontrolovat a presvedcit sa, Ze nie je po predchadzajiicom pouZiti nijako poskodena. Mozete tak predist
pripadnému zraneniu. Nezabudajte, ze akykolvek pad z bicykla moze viest k vaznemu zraneniu alebo dokonca
smirti. Ak sa vak budete riadit tymito pokynmi, riziko zranenia podstatne znizite.

:: Uprava posedu pri jazde moze viest k strate kontroly nad bicyklom.

:: Minimélne zasunutie sedlovky do ramu je 80mm. Mensie zasunutie mdze spdsobit poskodenie sedlovky
Contact Switch alebo ramu bicykla, o moze viest k vaznemu zraneniu alebo dokonca smrti.

:: Nasurite na koniec lanka bezpe¢nostnu koncovku, aby ste zabranili poraneniu od ostrého konca lanka.

: Pre viac informécii 0 montaZi sedlovky Contact Switch, jej pouZitia alebo Udrzby, sa obrétte na vasho predajcu
Giant alebo Liv. Vzdy pouzivajte prilbu a dodrzujte prawdla cestnej premavky. Pre prevadzku na verejnej komunikacii
za znizenej viditelnosti je nutné dovybavit nielen bicykel reflexnymi prvkami, prednym a zadnym svetlom.

7 ZARUCNE PODMIENKY

Spolo&nost Giant poskytuje na svoje vyrobky série Contact a Connect zaruku po dobu dvoch rokov od datumu
kupy vyhradne pévodnému majitel'ovi.

Podmienka montaze pri kipe
Téato zaruka sa na tento produkt vztahuje vyhradne za podmienky, Ze je zakUpeny novy od autorizovaného predajcu
firmy Giant alebo Liv a Ze tento predajca vykonal pri klpe jeho montaz.

Obmedzené podmienky nahrady

Pokial' nie je stanovené inak, nahrada v ramci vy$Sie uvedenej zaruky alebo v ramci akejkolvek implicitnej zaruky

je mozna vyhradne formou vymeny chybnych stciastok za suciastky rovnakej alebo vys$Sej hodnoty na zaklade
vyhradného uvazenia spolo¢nosti Giant. Zaruka plati od datumu kupy a vztahuje sa iba na pévodného viastnika

a nie je prenosna. Spolo¢nost Giant neponesie za ziadnych okolnosti akikolvek zodpovednost za nejaké

priame, nahodné alebo nasledné skody, najméa na Skody suvisiace zo zranenim oséb, $kéd na majetku alebo
hospodarskych strat, bez ohladu na to, ¢i vyplyvaju zo zmluvy, zaruky, zanedbania, zodpovednosti za vady vyrobku
alebo z iného dévodu.

Vynimky

Vy&sie uvedena zaruka, ani implicitné zaruka, sa nevztahuje na tieto pripady:

:: Obvyklé opotrebenie suciastok, pokial' sa nejedna o chyby montaze alebo materialu.

11 Vyrobky, ktorych servis nezabezpecuje autorizovany predajca spolo¢nosti Giant.

11 Zmeny vyrobku oproti jeho pévodnému stavu.

:: Pouzivanie vyrobku pri nestandardnych akciach a sutaziach, pripadne komercnych aktivitach alebo na iné ucely,
pre ktoré nie je vyrobok uréeny.

:: Skody vyplyvajlice z nedodriavania ndvodu na pouZitie.

:: Skody na farbe, povrchovej Uprave a oznadeniach stvisiace s Ugastou v sttaziach, na skokoch, v zjazdovych
disciplinach, pripadne s tréningom na tieto cinnosti alebo akcie alebo ako ddsledok vystavenia vyrobku
nepriaznivym prevadzkovym alebo klimatickym podmienkam alebo pouzivanim vyrobku za tychto podmienok.

: Naklady na pracu pri vymene alebo zamene suciastok.

Pokial' nie je v tejto zaruke uvedené inak a v stlade so véetkymi dal§imi zarukami nenesie spolo¢nost Giant ani jej
zamestnanci a zastupcovia zodpovednost za akékolvek straty ani $kody (vratane néhodnych a naslednych $kod
spdsobenych zanedbanim alebo pochybenim) tykajlce sa akychkolvek vyrobkov spoloénosti Giant alebo s nimi
stvisiace. Spolo¢nost Giant neposkytuje Ziadne dalsie vyslovné ani implicitné zaruky. Vetky implicitné zéruky,
vratane zaruk predajnosti a vhodnosti na urcity Ucel, si obmedzené v Case v sulade s vysSie uvedenymi zarukami.
Akeékolvek néroky vyplyvajlce z tejto zaruky musia byt uplatnené prostrednictvom autorizovaného predajcu alebo
distributora spolo¢nosti Giant. Naroky musia byt podiozené pokladni¢nym blokom alebo inym dokladom o datume
kupy. Naroky mimo krajiny kipy mézu vyzadovat Uhradu nejakého poplatku alebo sa na ne mézu vztahovat iné
obmedzenia. Trvanie zaruky a jej podrobnosti sa mozu v rdznych krajinach lisit. Tato zaruka zahfiia konkrétne
zékonné prava a spotrebitelovi mdzu ndlezat aj iné prava, ktoré sa mozu v réznych krajinach igit. Tato zaruka
nema vplyv na zakonné prava spotrebitel'a.
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